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Tento, už X. súbor otázok a odpovedí pre kvízy a súťaže : ČO VIEME O NAŠICH RÓMSKYCH SPOLUOBČANOCH? s dovetkom „Ak niekoho lepšie poznám, dokážem ho aj lepšie pochopiť“ dotýka sa rómskej   problematiky. Obsahuje kľučové oblasti zo života Rómov, ich histórie, pôvodu, vzdelania, kultúry, jazyka – všetko vychádzajúce z rómskych dejín a reálií. 

Pre vychovávateľa, učiteľa je to inšpirácia, návod, akou formou tvoriť a vyberať jednotlivé obsahové okruhy, témy a otázky pre ním organizované súťaže, kvízy. Súbory I - IX sú zverejnené v rubrike Voľný čas a ŠKD, kde si ich môžete stiahnuť. Upozorňujeme, že aktivity zverejnené v rubrikách Rómske reálie,  Voľný čas a ŠKD sa navzájom doplňujú a učiteľ, vychovávateľ si môže podľa preberanej témy stiahnuť aktuálnu aktivitu podľa toho, ktorej oblasti sa momentálne na vyučovaní, prípadne vo voľnom čase so žiakmi venuje.

Rómsky jazyk, dejiny Rómov, rómske reálie, hudobná výchova, slovenský jazyk a literatúra a ostatné vyučovacie predmety sú v podstate reáliami vzájomných vzťahov medzi Rómami a majoritnou spoločnosťou. Striedajú sa v nich obdobia pokojného spolunažívania s obdobiami, kedy boli Rómovia ponižovaní, prenasledovaní, dokonca i vyvražďovaní. Na oboch stranách postupne narastal múr vzajomných predsudkov, nedôvery. Jedno slovenské príslovie hovorí: „Cigán iba vtedy pravdu povie, keď sa pomýli.“ Rómovia poznajú iné príslovie: „Róm gadžeske ča akor manuš, kana dural avel.“ (Gádžo považuje Róma za šloveka iba vtedy, keď ho vidí v diaľke.) Jedni aj duhí žijú často neďaleko seba a pritom akoby vo dvoch rozdielnych svetoch. Narodili sme sa  v tej istej krajine, žijeme tu i my, a budú tu raz žiť aj naše deti. Záleží na nás všetkých, aké to bude spolužitie. Najlepšou cestou je vzájomné spoznávanie, búranie múru predsudkov a nedôvery. Jedno múdre rómske príslovie (na webstránke – www.jozefsabol.sk (v rubrike Rómske reálie) – ich nájdete aj v knižnej podobe v slovenčine i rómčine) nám k tomu hovorí: „Ma de pr´oda, saví hin manušes morčí, aľe dikh, savo les hin jilo.“ (Nehľaď na to, akú ma kto kožu, všímaj si, aké má srdce).
Táto vedomostná súťaž má prispieť k lepšiemu vzájomnému poznaniu, k tomu  aby nás s našími rómskymi spoluobčanmi spájala a nie k tomu, aby nás rozdeľovala. Život je aj o prejavovaní lásky a porozumenia, pomoci a spolupráce, a nie len o večnej nenávisti, podozrievaní a neporozumení... 
Odporúčame, aby ste najprv celý text dali žiakom naštudovať, prečítať a až potom urobili vedomostnú súťaž podľa vašich predstáv. Táto súťaž nie je o nachytaní  niekoho čo nevie, ale o tom, aby nás nielen zmysluplne pobavila, ale aj poučila.

Svoje skúsenosti s využitím predkladaného súboru otázok a odpovedí pre vedomostné súťaže napíšte na e-mailovu adresu – uvedenú na webstránke. 









      
           JS/MS
RÓMOVIA – NÁROD NEPOZNANÝ?
1) Na Slovensku žijú mnohé národnosti - maďarská, česká, rusínska, poľská,   ukrajinská, židovská, ale aj rómska. Rómska národnosť patrí v Slovenskej republike k: 

      a) druhej najpočetnejšej


      b) najpočetnejšej


c) tretej najpočetnejšej

2)  V Európe žije odhadom 7 – 8,5 milióna Rómov. Na Slovensku sa podľa oficiálneho Sčítania obyvateľov, domov a bytov z roku 2001 prihlásilo k rómskej národnosti 89 920 občanov Slovenskej republiky. V roku 2004 sa ukončil odhad odborníkov, ktorý sa týkal ich počtu. Na Slovensku sa uvažuje o približnom počte:
 a)  150-300 tisíc Rómov
 b)  300-450 tisíc Rómov
 c)  450-600 tisíc Rómov
3) Majú Rómovia vlastný štát?:

a) majú v Indii
b) majú pričlenené územie v Rumunsku 
c) nie, nemajú
4) Rómovia sú rostrúsení po celom svete, kde ich žije najviac?
a) v Ázii
b) v Južnej Amerike
c) v Európe
5)   RTA je skratka pre:
a) divadlo Romatan
b) Rómska tlačová asociácia

c) Rómska tlačová agentúra

6) Úplnú asimiláciu rómskeho etnika s ostatným obyvateľstvom sledovali v 18. storočí nariadenia, ktoré sa vzťahovali najmä na nomádnych a polonomádnych Rómov. Predovšetkým mali zanechať kočovný spôsob života, bolo im zakázané držať kone a obchodovať s nimi, konzumovať mäso z uhynutých zvierat, mali sa obliekať a pracovať na pôde ako ostatní obyvatelia, prípadne sa mali živiť iným povoleným remeslom a riadne odvádzať dane. Deti im mali byť odoberané a dávané na výchovu k sedliakom, školopovinné deti mali riadne navštevovať školu, odrastené mali ísť do učenia k remeselníkom, prípadne do služby. Bolo im zakázané používať vlastnú reč a svoje tajné a potupné mená. O trvalé usadenie rómskeho obyvateľstva sa v 18. storočí pokúsili: 

a) obaja habsburskí panovníci MáriaTerézia a jej syn Jozef II.
b) iba habsburská panovníčka Mária Terézia
c) iba habsburský panovník, syn Márie Terézie – Jozef II
7) Rómovia v rámci ich úplnej asimilácie, nariadení habsburskej monarchie             v 18.storočí:

a) mohli jesť jedine mäso z uhynutých a nie riadne zabitých zvierat
b) nemali podliehať dedinským richtárom ale vajdom  

c) nesmeli medzi sebou uzatvárať manželstvá a používať rómsky jazyk
8) Usadení Rómovia sa podľa nariadenia habsburskej monarchie o ich úplnej asimilácii už viac nemali nazývať Cigánmi, ale:

a) „Novosedliaci“ alebo „Novomaďari“ 
b) „Novoindovia“ alebo „Novoremeselníci“
c) „Novoprisťahovalci“ alebo „Novousadlíci“

9) Usadení Rómovia sa podľa nariadenia habsburskej monarchie o ich úplnej asimilácii už viac nemali podliehať svojim dovtedajším vajdom, ale:

a) nie je to pravda, naďalej mali podliehať dovtedajším vajdom tak ako to bolo zvykom

b) dedinským richtárom, ktorí mali dohliadať aj na ich mravy a plnenie predpísaných nariadení 
c) zostaveným obcianskym hliadkam z ich vlastných radov a miestneho obyvateľstva 
10)   Najviac Rómov žije na:
      a) západnom Slovensku

      b) strednom Slovensku

      c) východnom Slovensku

11)   Vedci sa domnievajú, že Rómovia  v Indii patrili ku skupine Dómov, ktorí tam žijú   dodnes, predovšetkým v oblasti:

        a) Dilli

        b) Radžasthánu

        c) Bombaja
12)   Dnes už vieme, že Rómovia prišli k nám z Indie, ktorú začali opúšťať v období rokov:
a) 800 – 950 n. l.

b) 950 – 1050 n.l.

c) 1050 – 1100 n.l.

13)  V bývalom Československu sme pre Rómov mali stáročiami vžité pomenovanie Cigáň – Cigáni...  O pomenovaní Róm sa rozhodla vrcholná rómska organizácia, založená v roku 1971 v Londýne. Čo znamená v preklade termín „Róm“ ?

        
a) tulák

b) človek

        c) zlodej

14)  Vrcholná organizácia Rómov,  má oficiálnu skratku IRU nazýva sa:

        
a)  International Roma Unite 
 
b)  Indian Romani Union

c)  International Romani Union 
15) Rómovia, ktorých majoritná spoločnosť odmieta prijať a začleniť do svojho prostredia. Táto skupina sa vyznačuje asociálnym správaním, opovrhuje hodnotami majority a pre svoje okolie a ostatných Rómov je mnohokrát hanbou. Práve kvôli tejto skupine Rómov sú ostatní členovia komunity v majoritnej spoločnosťou diskriminovaní a stotožňovaní s ich konaním, hovoríme o nich, že:
       a) sú neintegrovaní
       b) sú polointegrovaní

       c) sú integrovaní

16)  Uveďte aké dali  pomenovanie Rómom vo Veľkej Británii:

 a)  Cigans


       b) Saracéni, Mauri, Gypsies   

 c)  Ciganos
17)  Uveďte aké dali  pomenovanie Rómom v Maďarsku:

 a)  faraóni, Cigány
        b) Cihan, Indovia   
 c)  Gypsies
18)  Uveďte aké dali  pomenovanie Rómom v Holandsku:
 a)  národ indický
 b)  národ egyptský 

 c)  národ kočovný
19)  Uveďte aké dali  pomenovanie Rómom v Španielsku:

  a)  Cygany

        b)  Egypťania, Gitanos

  c)  Tattari, Ziganari

20)  Uveďte aké dali  pomenovanie Rómom v Taliansku:

a)   Egyptiens, Bohémien
       b)  Chickan, Gitanos

c)   Zingani, Zingari, Cingaro, Cingari, Saracéni

21)  Významným medzníkom v novodobých dejinách Rómov na Slovensku je 9. apríl 1991, kedy vláda SR prijala Zásady vládnej politiky SR k Rómom, čím im :

a) bola priznaná etnická svojbytnosť na úrovni ostatných etnických minorít žijúcich na území SR, t. j. boli v súčasnej   terminológii uznaní za národnosť
b) bola daná zákonná možnosť opäť žiť kočovným životom

c) bola daná možnosť kodifikovať rómsky jazyk
22)  Zjednotiť veľké množstvo združení vyústilo k založeniu Svetovej rómskej únie,

 ktorá mala svoj prvý kongres v roku:

 a) 1991 v Londýne

 b) 1974 v Prahe

 c) 1971 v Londýne

23)  Rómovia sa delia na:

 a) severných a južných

 b) Olašských Rómov a Rumungrov

 c) Rumunov a Rumungrov

24) Niektorí vodcovia rómskych skupín sa nechávali nazývať náčelníkmi, iní kniežatami, tu i tam sa objavujú králi, ktorých moc i autorita zväčša neprekračovala rámec danej komunity. Titul kráľ sa medzi Rómami používa dodnes skôr z dôvodu zvýšenej osobnej prestíže osoby užívajúcej titul i jeho rodovej skupiny v očiach ostatných – Nerómov.Rôzni šľachtici, panovníci i samotný pápež im vydávali ochranné listiny – glejty. Jednu takúto ochrannú listinu pre cigánskeho vojvodu Ladislava vystavil v roku 1423 cisár Žigmund Luxemburský na: 

a) Spišskom hrade

b) Bratislavskom hrade

c) Trenčianskom hrade

25) Z ktorého roku je prvá správa o pobyte Rómov na Slovensku, kedy   spišskonovoveský richtár Ján Kunch pri opise majerov vtedy uviedol, že  v okolitých lesoch patriacich rodine Mariássyovcov, sa potulujú Cigáni. Bolo to v roku:
  a)  1322
        b)  1132
        c)  1232
26) V 15.storočí Rómovia putovali Európou už v skupinách, ktorých vodcovia   postupne prijímali označenie podobné titulom svetských feudálov. Zo slova vojvoda vznikol názov pre vodcu rómskej skupiny: 

        a) richtár

        b) diľino
        c) vajda 

27) V apríli 1971 sa delegáti zo štrnástich krajín stretli v Londýne na prvom Svetovom rómskom kongrese a založili Svetovú rómsku úniu a dohodli sa, že v budúcnosti sa všetci budú označovať menom Rómovia, prijali program vzdelávania, vypracovania jednotnej gramatiky rómskeho jazyka, boja proti rasizmu. Dohodli sa mimo iného aj na používaní:

a) vlastnej ústavy bezohľadu na štát, v ktorom žijú 
b) vlastnej hymny a vlajky
c) vlastnej kultúry bez účasti Nerómov 
28) Odhaduje sa, že počas druhej svetovej vojny zahynulo niekoľko státisíc európskych Cigánov-Rómov. Odhaduje sa, že ich bolo celkom:

a) 150 000

b) 300 000

c) 450 000

29) Predkovia dnešných Rómov opúšťali svoju indickú pravlasť v priebehu:

      a) 10. a 11. storočia

      b) 8. a 9. storočia

      c) 9. a 10. storočia
30) Jednotlivé skupiny Rómov prechádzali cez Perziu, Arméniu a Malú Áziu do Európy. Väčšina kočovníkov prechádzala územím Balkánu a dunajskej kotliny, čo vysvetľuje dodnes najvyššiu koncentráciu Rómov v štátoch tejto oblasti. V ktorom storočí sa objavili prvýkrát Rómovia na európskom kontinente?

a) v 10. storočí


b) v 11. storočí


c) v 12. storočí

31) Najväčšou tragédiou pre európských Rómov bola druhá svetová vojna, kedy boli podľa nacistickej rasovej teórie považovaní – podobne ako Židia – za menejcennú rasu. Z Nemecka, Čiech a Moravy, Poľska, Francúzska, Holandska, Belgicka, Chorvátska, Maďarska, Litvy, Nórska a Ruska boli transportovaní do špeciálneho koncentračného tábora v Osvienčime-Brzezinke, kde zahynulo takmer:
a) 15 000 európskych Rómov

b) 20 000 európskych Rómov
c) 35 000 európskych Rómov

32) Ak by sme chceli bližšie vymedziť obdobie migrácie Rómov z Indie do Európy vo „veľkom“, dalo by sa časovo vymedziť na obdobie od: 

a) 11. do 13. storočia

b) 12. do 15. storočia

c) 13. do 16. storočia

33) V 16. až 17. storočí boli kočovní Rómovia takmer zo všetkých krajín vyháňaní a  často i hromadne popravení (v mnohých krajinách dochádzalo k ich masovému vyvražďovaniu). Takýto prístup pretrval až do:

a) polovice 17. storočia

b) polovice 18. storočia

c) polovice 19. storočia

34) V Európe takmer do konca 18. storočia bola známa predstava o egyptskom pôvode Rómov. Dnes už vieme, že pravlasť Rómov nie je v Egypte, ale treba po nej pátrať v Indii. K odhaleniu pôvodu Rómov prispelo zistenie kalvínskeho kňaza Štefana Váliho z okolia Komárna, ktorý študoval v druhej polovici 18. storočia v holandskom meste Leiden, kde sa zoznámil s tromi indickými študentmi – ich jazyk mu pripomínal jazyk našich Rómov z okolia jeho rodiska, odpísal si tisíc slovných spojení aj s ich významom. Keď sa vrátil domov a prečítal indické slová miestnym Rómom, títo mu: 

a) málo porozumeli a s prekladom mali veľké problémy
b) väčšinu z nich vedeli správne preložiť

c) porozumeli všetkým slovám a s prekladom nemali vôbec problém
35) Európske obyvateľstvo bolo ku kočovníkom-Rómom spočiatku zhovievavé, prijímalo ich ako kajúcnych kresťanských pútnikov, za ktorých sa vydávali. Po roku 1427, kedy ich parížsky arcibiskup exkomunikoval z cirkvi, sa postoj obyvateľstva k nim radikálne zmenil: začali štyri a pol storočia krutej diskriminácie. Vlády jednotlivých európskych krajín vydávali nariadenia, ktorými ich zo svojich krajín vykazovali: pri dolapení boli vystavení mučeniu, zmrzačeniu tela a následnej poprave. V tom čase nebolo považované za zločin:


a)  neposkytnutie pomoci Cigánovi
b) zabitie Cigána 

      c)  podpalenie obydlia Cigánovi
36) Keď po čase domáci obyvatelia zisťovali, že pri návšteve rómskych veštíc boli okradnutí, obchodníci a trhovníci sa sťažovali, že skupiny žien berú násilne vystavený tovar bez zaplatenia a nespokojnosť začali vzbudzovať aj muži, ktorí v lesoch poľovali pomocou cvičených psov. Postavenie Rómov v západnej Európe sa takto rapídne zhoršovalo. Sprievodné listiny boli vyhlásené za neplatné a do určitého termínu:

a)  mali rómski obyvatelia prejaviť ľútosť a priznať sa k daným skutkom

b)  mali rómski obyvatelia zaplatiť spôsobené škody

c)  mali rómski obyvatelia opustiť krajinu
37) Ak vám Róm povie „-Ačhen devleha (Ostávajte s Bohom)!“- je to to isté, ak vám povie pri podobnej situácii Angličan „-See you again (Good by)!“, čo po slovensky znamená:
a)  Dovidenia!

b)  Uhni mi z cesty!
c)  Navaľ prachy! 

38) Nie menej významnú skupinu Rómov tvoria u nás tzv. olašskí Rómovia (vlachike Roma). Na Slovensko prišli v 2.polovici 19 storočia ako kočovníci z oblastí:

a) dnešného Rumunska
b) dnešného Albánska
c) dnešného Maďarska

39) Ak vám Róm povie „-Láčho džives!“- je to to isté, ak vám povie pri podobnej situácii Angličan „-Good morning!“, čo po slovensky znamená:
a) Uhni mi z cesty!
b) Dobrý deň!
c) Som hladný! (Nemáš niečo na zjedenie?)
40) Ak vám Róm povie „- Láčho chaviben (Mište tuke te perel)!“- je to to isté, ak vám povie pri podobnej situácii Angličan „-Good appetite!“, čo po slovensky znamená:
a) To jedlo je studené.

b) Toto sa nedá jesť!
c)  Dobrú chuť! 

41) „Slováci boli odjakživa ťažko skúšaní, ale hudba, folklór a odkazy našich predkov zdvíhali našich ľudí zo zeme bez rozdielu, či to bol Rusín, Slovák, Róm. Dôležité je uvedomiť si, že každý človek si je rovný. Pretože všetci sme tu na tejto Zemi len na krátkej návšteve.“ Povedal to v roku 2008 zosnulý:
a) Rinaldo Oláh
b) Richard Rikkon
c) Ján Berky-Mrenica

42) „Kým Rómovia z hľadiska občianskej emancipácie strácajú svoju národnú identitu a etnicitu, z hľadiska sebapoznania a sebaidentifikovania vo sfére kultúry a umenia ako výrazu ich kultúrneho vedomia a národnej identity patria dodnes k národom, ktoré si národnú kultúrnu identitu uchovávajú.“ Autorom tohto výroku je:
a) Daniela Hívešová-Šilanová
b) Richard Rikkon
c) Ján Berky-Mrenica

43) Z antropologického hľadiska patria Rómovia k tzv. bielej rase (europoidnej), sú najmladšími Indoeurópanmi na našom kontinente.Používanie pojmu „rasizmus“ (rasová neznášanlivosť) v súvislosti s nimi preto nemožno chápať doslovne, iba prenesene, ako neznášanlivosť z dôvodu odlišných telesných znakov:

a) nižšieho vzrastu, tmavej pleti


b) tmavšej pokožky, vlasov, očí 

c) čiernych očí,  pokožky s tmavým ochlpením

44) Život v osade kedysi riadil tzv. rómsky starosta. Bol to obyčajne starší múdry človek, ktorého si všetci vážili a poslúchali jeho rady, bol im prirodzenou autoritou. Často býval kováčom, a toho si vážili i sedliaci, preto robil sprostredkovateľa medzi svetom Rómov a svetom roľníkov – gádžov. Bol teda akýmsi hovorcom, o čom svedčí aj jeho pomenovanie – čhibalo, ktoré je odvodené od slova čhib, čo znamená reč, jazyk. Nerómovia ho dodnes nazývajú:

a) vojvoda

b) vodca

c) vajda
45) Zákon č.74 zo 17. októbra 1958, a ktorý nadobudol účinnosť 1.marca 1959 o trvalom usídlení kočujúcich osôb v §2 sa hovorí, že kočovný spôsob života vedie ten, kto sa v skupinách alebo jednotlivo túla z miesta na miesto a vyhýba sa statočnej práci alebo sa živí nekalým spôsobom, a to i vtedy, ak je v niektorej obci hlásený na trvalý pobyt. Podľa §3 uvedeného zákona sa ten kto zotrvá pri kočovnom spôsobe života, napriek tomu, že sa mu poskytla pomoc na trvalé usídlenie, potresce sa pre tento trestný čin:

a) podmienečným trestom na dva roky 

      b) odňatím slobody na 6 mesiacov až 3 roky
c) poriadkovou pokutou až do výšky 1000.-  Kćs

46) V roku 1983 sa v severoindickej Čandigarhe uskutočnilo celosvetové stretnutie Rómov, na ktorom ich osobne pozdravil vysoký štátny predstaviteľ Indie::

a)  Rádžív Gándhí
b) Indíra Gándhíová
c) Jawaharlal Nehru

47) Ak vám Róm povie „-Naker o da!“ - je to to isté, ak vám povie pri podobnej situácii Angličan „– Don´t do it!“, čo po slovensky znamená:
a)  Uhni mi z cesty! 
b) Nerob to!
c)   Máš pravdu!
48) Ak vám Róm povie „-Achajuvav!“- je to to isté, ak vám povie pri podobnej situácii Angličan „-I understand!“, čo po slovensky znamená:
a) Rozumiem!

b) Nerozumiem!
c) Daj mi pokoj!
49) Ak vám Róm povie „-Naachajuvav!“- je to isté, ak vám povie pri podobnej situácii Angličan „-I don´t understand!“, čo po slovensky znamená:
a) Uhni mi z cesty!

b) Nerozumiem!
c)  Pekné!
50) Ak vám Róm povie „-Av kemande (Av kema)“ - je to isté, ak vám povie pri podobnej situácii Angličan „-Come to me!“, čo po slovensky znamená:
a) Vypadni!

b) Poď ku mne!
c)  Neotravuj!

51) Ak vám Róm povie „-Devla miro!“ -je to isté, ak vám povie pri podobnej situácii Angličan „-Oh, my God!“, čo po slovensky znamená:
a) Verím v Boha
b) Boh ťa vidí!
c)  Bože môj!
52) Ak vám Róm povie „-So kames? -je to isté, ak vám povie pri podobnej situácii Angličan „-What do you want?“, čo po slovensky znamená:
a) Čo chceš?
b) Ako sa máš?
c)  Kde ideš?
53) Ak vám Róm povie „-Sar pes vičines?“ -je to isté, ak vám povie pri podobnej situácii Angličan „-What´s your name?“, čo po slovensky znamená:
a) Ako sa voláš?

b) Prečo sa správaš ku mne ako ku psovi?

c) Ja že sa správam k Tebe ako pes?
54) Ak vám Róm povie „-Vičinav pes …“ -je to isté, ak vám povie pri podobnej situácii Angličan „-My name is ...?“, čo po slovensky znamená:
a) Čo odo mňa chceš, ty pes?!
b) Volám sa ...

c)  Nenadávaj mi do psov ...

55) Múzeum romskej kultúry - prvé a jedinečné múzeum pre Rómov. Obšírne zachytáva život a kultúru Rómov u nás a v Čechách. Jeho materiály sú vierohodné. Rómovia sa snažia do tohto múzea dávať čo najviac originálov, ktoré by dôverne zachytávali ich život a prácu. Bohatá je aj publikačná činnosť múzea... Viete, kde sa toto jedinečné múzeum nachádza?

a) v Prešove

b) v Brne

c) v Prahe

RÓMOVIA – NÁROD NEPOZNANÝ?

( SPRÁVNE ODPOVEDE)                                                

1) a

     2) b

  3) c

  4) c 
   5) c

6) a
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 8) a

  9) b
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   19) b
    20) c

          21) a
      22) c

   23) b
   24) a
    25) a

          26) c
      27) b
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   53) a
   54) b
    55) b
Vzdelávanie, kultúra, náboženstvo, 
Umenie, viera V Boha tradície Rómov
1)  Ján Berky-Mrenica bol vynikajúci hudobník. Ktorý hudobný nástroj mu prirástol najviac k srdcu a ako sám hovorieval, nevedel by bez neho žiť?

 a) violončelo

 b) husle

 c) basa

2)   Medzi Fajtou a Fameľijou, tak ako ju chápu Rómovia je rozdiel. Do Fajty patria:

a) iba najbližší príbuzní

b) najbližší príbuzní plus tety a strýkovia, bratranci a sesternice a ich deti

c) iba najbližší priatelia a známi

3)  Asociácia pre kultúru, vzdelávanie a komunikáciu sa na základe niekoľkoročnej terénnej práce s rómskou komunitou rozhodla vytvoriť v spolupráci s partnermi projekt zameraný na podporu aktívnej snahy všetkých, ktorí sa podieľajú na zlepšení situácie Rómov na Slovensku. Cieľom projektu je vytvoriť tradíciu v ocenení práce pre rómsku komunitu, vytvoriť verejnú platformu na prezentáciu pozitívnych reálnych prínosov, a tak priblížiť širokej verejnosti aktivity organizácií a jednotlivcov zamerané na podporu integrácie rómskej menšiny do spoločnosti. Názov projektu je:

a) Gypsy Health
b) Gypsy Help

c) Gypsy Spirit

4)  Asociácia pre kultúru, vzdelávanie a komunikáciu je mimovládna organizácia, ktorej poslaním je budovať porozumenie, podporovať medzinárodnú kultúrnu výmenu, prehlbovať vzdelávanie a vytvárať priestor pre ďalšie pokračovanie vzájomnej komunikácie. Jej projekty sú zamerané na aktuálne spoločenské dianie a rozvíjajú, upevňujú a zlepšujú komunikáciu na Slovensku, v medzinárodných súvislostiach, ale aj v oblastiach a regiónoch rizikových z medzinárodného hľadiska. Uvedená organizácia má skratku:

a)  OPEC

b)  ACEC

c)  AKVK

5)  Poetický obraz lásky dedinského poštára Jakuba a mladučkej cigánky Jolanky, v ktorom hrdinovia vstupujú do života s omylmi a kotrmelcami, s humorom a poéziou ich mladosti. Jakub okrem listov a telegramov prináša ľuďom aj radosť. Je hravý a Jolanka cieľavedomejšia. Chcela by zmeniť svoj život. Jakub si vie vymýšľať a dokáže presvedčiť, že všetky túžby a sny sú splniteľné. Jakub a Jolanka sa k sebe približujú i vzďaľujú, nachádzajú sa, aby sa opäť jeden druhému stratili. Život ich napokon naučí chápať, kde sú hranice sna, túžby a skutočnosti. Keď autor scenára Dušan Dušek film prvý raz uvidel, prenikla ním vlna radosti. Zdal sa mu byť lepší ako scenár. Aký je názov filmu režiséra Dušana Hanáka, ktorého hlavné postavy stvárnili Juraj Nvota a Iva Bittová:
a) Cinka Panna

b) Ružové sny

c) Roming

6) Úspešná československá rómska umelkyňa Iva Bittova je sestrou rovnako významnej rómskej umelkyne so štedrým srdcom (aktívne pomáha rómskym talentom v oblasti hudby a spevu tak na území Čiech ako aj Slovenska), je to:

a) Věra Bíla

b) Ida Kellarová

c) Lucie Bílá

7)   Vo filme Ružové sny sa prvýkrát popri Ive Bittovej objavila aj významná súčasná rómska speváčka: 

      a) Ida Kellarová

      b) Věra Bílá

      c)  Melánia Olláryová

8)  Úspešná československá rómska umelkyňa Iva Bittova je sestrou rovnako

      významnej rómskej umelkyne so štedrým srdcom (aktívne pomáha rómskym

talentom v oblasti hudby a spevu tak na území Čiech ako aj Slovenska), je to:

a) Věra Bíla

b) Ida Kellarová

c) Lucie Bílá

9) Významný prínos pre rozvoj rómskej kultúry – divadelníctva, urobilo rómske divadlo, pod vedením prešovského herca, režiséra Jána Šilana a jeho manželky, nerómskej spisovateľky, redaktorky,  aktivistky Daniely Hivešiovej-Šilanovej, ide o divadlo:

a) Romathan

b) Romale


c) Roman

10) Jeho meno vyslovovali po desaťročia ľudia takmer všade vo svete, kde prišiel. Viete kto bol Rinaldo Oláh?

       a) výnikajúci rómsky hudobník – huslista

       b) vynikajúci rómsky športovec – kulturista

       c) významný rómsky spisovateľ 19. storočia

11) Významný rómsky hudobník Ján Berky-Mrenica okrem mnohých hudobných a kultúrno-spoločenských aktivít koncom 20.storočia založil vynikajúcu rómsku ľudovú hudobnú skupinu (s prvkami rómskeho folklóru):

   a) Cigánski diabli

   b) Diabolskí Cigáni

   c) Diabolské husle

12) Videl niekto starého Róma v domove dôchodcov? Ja nie. Chcem veriť, že tomu tak nikdy nebude. Chcem veriť, že Rómovia budú rešpektovať morálne hodnoty a začnú žiť tak, aby sa nemuseli hanbiť za to, že sú Rómovia. Keď príde čas rozlúčiť sa so zosnulým, dávajú sa mu do rakve predmety, ktoré mal rád. Môžu to byť peniaze na dlhú cestu do iného sveta, trochu alkoholu a tabák, aby sa toľko nebál či nevrátil späť. Cestou z domova sa hrajú ľútostivé piesne, že srdce puká bolesťou, keď zaznejú prvé tóny huslí najznámejšej piesne, ktorá bola pre Rómov po dlhé stáročia rómskou hymnou,  je: 

      a) Sam Roma sam

      b) Čajori romaňi

    c) Gelem, gelem

13) Zosnulého doprevádza celá rodina a takmer celý rod, priatelia, známi a  samozrejme kňaz, pretože Rómovia sú veriaci ľudia. Keď sa zosnulý pokladá do hrobu, stoja členovia rodiny dookola a dlho sa lúčia za doprovodu plačlivých huslí. Po smútočnom obrade sa ľudia odoberajú do domu zosnulého, kde už je pripravené pohostenie – kar. Až sa nehrajú žiadne piesne a len sa v dobrom naposledy rozlúči so zosnulým. Za zosnulého sa slúži zádušná omša. Tradície a zvyky sa pri jednotlivých rodov a skupín líšia. V najužšej rodine sa nepočúva a nehrá hudba: 

a) tri mesiace

b) pol roka

c) po celý rok

14) V dobe, keď Rómovia žili iba v osadách, nebol zosnulý človek odvezený do márnice, ale zostal doma so svojou rodinou do tejto doby, dokiaľ sa so zosnulým nerozlúčila celá rodina. Nebožtíka umyli a obliekli do sviatočného oblečenia. Okolo neho rozostavili horiace sviece a rodina sa mohla so zosnulým rozlúčiť. Ten obrad sa niekedy dodržiava dodnes. Stále platí, že sa v smútočnej dobe na nebožtíka spomína a rozoberá sa celý jeho život. Ľudia prichádzajú vyjadrovať sústrasť rodine a tým dávajú pozostalým najavo účasť a bolesť srdca, ktorá je veľká a žalostná. Nech už Rómovia stratili čokoľvek zo svojich zvykov, tak úcta ku starším ľuďom a obzvlášť ku starým rodičom zostáva obdivuhodná. Ako dlho stráži rodina telo  nebožtíka predtým, než odíde na večný odpočinok? V tom čase nechodia do školy ani deti, je to: 

a) dva dni a noci

b) tri dni a noci

c) len posledný deň a noc pred pohrebom

15) Rómovia majú krásny zvyk – úctu k rodine, ktorú prejavujú napríklad bohatým stolom. Pokiaľ by hostiteľ mal pocit, že hosť sediaci za stolom nie je dostatočne pohostený, je nesvoj. Urobí čokoľvek, aby hosť odchádzal pohladený nielen na duši, ale i na chuti, a to i za cenu, že: 

a) sám nebude jesť nič...

b) ho hosť ohrdne a odmietne uňho jesť...

c) hosť sa mu po najedení ani nepoďakuje ...

16) Dnes stále platí zásada, že každá rómska matka sa snaží ponukúť svojej rodine a priateľom okrem iného aj prehnané množstvo jedla. Možno tak nevedomky zaháňa strach z veľkého hladu, ktorého si Rómovia v minulosti užili viac ako dosť. Preto je snáď jedlo pre Rómov dôležitejšie než to, aby sa: 

       a) s ním dokázali s niekým podeliť

b) kvôli nemu zbytočne nezadlžovali

c) obklopovali novými vecami

17) Rómska kuchyňa vychádza zo skromných a chudobných pomerov. Príprava jedál nie je náročná, suroviny sú dostupné a napriek tomu sú to jedlá nápadité a chutné, napriek tomu, že v súčasnosti využívame všetky výhody modernej kuchyne. Prv  však domáca pani nemala ani váhu. Suroviny sa odmeriavali obsahom nádob či počtom dlaní. Pri príprave tradičných jedál sa týmto spôsobom odmeriavajú suroviny aj dnes, čo svedčí o ich dobrom odhade. Aj keď jedlá boli pripravované v provizórnych a skromných podmienkach museli byť:

a) pálivé, nesolené a menej mastné

b) slané, mastné a málo sýte

c) čisté, chutné a sýte

18) Prvé rómske profesionálne divadlo Romathan zriadilo Ministerstvo kultúry  Slovenskej  republiky v máji 1992 v:

a) Prešove

b) Košiciach

c) Spišskej Novej Vsi

19)  Ktoré z uvedených priezvisk nemá rómsky pôvod?

        a) Godla

        b) Berki

        c) Karabinoš

20) Prvé zmienky o predkoch Rómov pochádzajú od perzského básnika Firdausía (Abul Kásim Mansúr, 934–1020), ktorý spomína vo svojom epose skupinu desiatich tisícov predkov Rómov, hráčov na strunové nástroje, ktorí prišli do Perzie potom, čo perzský kráľ požiadal indického kráľa, aby mu takýchto hudobníkov poslal na kráľovský dvor. Perzský básnik Firdausia sa o nich vyjadruje ako o:

a) fidlikantoch

b) umelcoch

c) cirkusantov

21)  Ktoré z uvedených mien nebolo pri krste najviac dávané rómami ?

        a) Bartolomej

        b) Ľudovít

        c) Dezider

22)  Prvá premiéra divadla Romathan uskutočnila sa 20. 12. 1992 inscenáciou „Than  perdal o Roma“ (Miesto pre Rómov). Hudobne sa na jej príprave podieľal prvý dirigent divadla Eugen Brindzák st. Autorkou inscenácie bola:

a) Elena Lacková

b) Jana Berkyová

c) Daniela Hévešiová-Šilanová

23) Prvou riaditeľkou rómskeho profesionálneho divadla Romathan, ktoré zriadilo Ministerstvo kultúry Slovenskej  republiky v máji 1992 bola vymenovaná a vo funkcii bola do konca sezóny 1997-1998:


a) Daniela Hívešová-Šilanová


b) Nataša Slobodníková


c) Anna Koptová

24)  Rómovia považovali za šťastnú tú rodinu, kde:

        a) vyrastalo viac deti.

        b) mali čo jesť

        c) nemali núdzu nové veci


25)  Rómovia väčšinou nemali peniaze na to, aby si kúpili všetko potrebné, boli však dokonale spätí s prírodou a jej dary dokázali využiť, a to nielen k príprave jedál, ale aj v liečiteľstve, ktorému sa venovali prevažne ženy. Často sa však stávalo, že Rómovia boli nútení žobrať a byť odkázaní na stravu z milodarov. Rolu kuchárok sa ujímali hlavne ženy, ktoré mali povinnosť udržovať celú domácnosť, starať sa o deti a o:

a) manžela

b) starých rodičov

c) mladomanželov

26) Keď mladej dvojici nadišiel čas k ohláškam, začala sa chystať svadba, ktorá bola a je u Rómoch veľkou udalosťou. Väčšinou Rómovia ponúkajú svadobným hosťom všetko, čo doma mali a boli ochotní sa aj zadĺžiť, len aby hostia boli dostatočne uctení a pohostení. Svadba začínala v dome rodičov nevesty, ktorá sa pripravovala do svadobných šiat za pomoci slobodných dievčat (družičiek) a za doprovodu rómskych piesní, ktoré si dievčatá spievali. Keď bola nevesta upravená, mohol prísť do domu tzv. staršina s ženíchom. Bol to väčšinou krstný otec nevesty (kmotor), a ten mal morálne právo predať nevestu – svoje krstňa (kmotrenku): 

a) ženíchovi

b) otcovi ženicha

c) otcovi nevesty

27)  Dieťa je životná udalosť, ktorá pozmení život mladému páru i celej rodine. Cit, láska matky i otca sa nedá ničím nahradiť. Rómovia sú väčšinou kresťania, ktorí svoje deti krstia. Tie potom v príslušnom veku pristupujú k birmovke. Ani svadobný obrad nie je pre Rómov tak dôležitý ako krst dieťaťa, ktoré je krstom dávané pod božiu ochranu. Dodnes sa traduje, že pokiaľ nie je dieťa pokrstené, je vystavené:

a) nepokoju a chudobe po celý život


b) nebezpečiu z urieknutia a nemá kľudný spánok


c) kočovnému životu

28)  Aj keď je rodina chudobná, urobí maximum aby sa pred kmotrami a hosťami nezahanbila. A že pri krste sú stoly bohaté, tomu verte. Čím viac môže hostiteľ ponúknuť, tým väčšiu úctu preukazuje. K dobrému jedlu patrí tiež aj dobrá hudba a pitie, veselie trvá aj niekoľko dní. Hostia prinášajú rodičom dieťaťa rôzne darčeky a prajú všetkým veľa zdravia a šťastia. Darček dostane aj kňaz, ktorý dieťa krstil. . Ak by odmietol Róm Rómovi krst dieťaťa bola by to:

a) hanba pre rodinu 

b) úľava pre rodinu, ktorá nemusí na krst  zbytočne míňať veľa peňazí

c) tá najväčšia urážka, ktorú by Róm Rómovi urobiť mohol

29)  Vysokoškolský študent Jura sa od svojho otca dozvedá, že má na Slovensku  vybranou nevestu. Aj keď s tím nesúhlasí, vydáva sa za ňou v otrieskanom náklaďaku – aj s otcom a bláznivým priateľom Stanom. V hlavných úlohách sa predstavili Stano - Boleslav Polívka, Roman - Marián Labuda a Jura - Vítězslav Holub. Aký je názov filmu Jiřího Vejdělka z roku 2007 dotýkajúci sa života a zvykov Rómov?

 a) Ružové sny

 b) Roming

 c) Gádžo dílo

30)  Oživil tému balkánskych Rómov po svojich predchodcoch zo šesťdesiatych rokov a v „Dome pre obesenca“ (1988) premenil obraz biedy a tému pašovania rómskych detí za zárobkom do Talianska do jazyka poetického realizmu v originálnom a pôsobivom prevedení. Vyrastal blízko miesta kde žili cigáni a bol vždy nadšený ich slobodou, spôsobom ako príjmali život, ich silou a optimizmom. O kom je reč?

a) Goran Bregovič

b) Emir Kusturica

c) Jarko Jovanovič

31) Francúzsky režisér s alžírsko-rómskymi koreňmi Tony Gatlif nakrútil v   roku 1997 lyrický film o “hlúpom gadžovi”, ktorý sa aj v súvislosti s Filmovým festivalom menšín dostal na plátna našich kín a neskôr aj televízie. Intenzívna a pestrá filmová jazda ponúka svojrázny pohľad na “problémové” etnikum... je vyvrcholením voľnej Gatlifovej trilógie s rómskou tematikou, do ktorej patria aj filmy Latcho Drom a Mondo (nakrútené v rokoch 1992 a 1994). Podľa vlastných slov tvorcu je mentalite Rómov ťažké porozumieť (on sám napriek svojmu pôvodu v rómskej kultúre nevyrastal) a snímka si ani nerobí nárok na “objektívne” vyobrazenie ich života či životného postoja. Nemožno jej však uprieť nekompromisný zámer vystihnúť “chuť” rómskej kultúry, a z môjho nutne limitovaného nerómskeho pohľadu sa ho aj do značnej miery podarilo naplniť – film vyžaruje veľmi autentickú atmosféru a pôsobí kompaktne a konzistentne. Aký je názov filmu?

a) Gadžo dilo

b) Ružové sny

c) Roaming

32)  Autorská rozprávka vychádza z rómskej kultúrnej tradície, folklóru, ale neopiera sa o nijakú konkrétnu rómsku povesť. Jej autorom je televízny režisér Jozef Banyák, ktorý je aj  kameramanom a producentom filmu spoločne s občianskym združením Okno a so Slovenskou televíziou. „Myšlienka napísať rozprávku s rómskou tematikou, ktorá by ponúkla širokej verejnosti na túto menšinu iný pohľad než bežne vidieť v spravodajstve, vznikla ešte v roku 1995. Je to príbeh o túžbe po slobode, o citovom a kultúrnom svete Rómov. Vo filme sú scény rómskej svadby, pohrebu, zvykov - ak niekoho lepšie poznám, dokážem ho aj lepšie pochopiť... Režisér a producent Banyák zdôraznil pomoc a podporu od Kláry Orgovánovej a Pála Csákyho. STV prispela na vznik filmu predovšetkým poskytnutím priestorov a vecným plnením v podobe techniky. Do projektu sa zapojilo tvorivými silami množstvo rómskym umelcov. Režisér si vybral hercov a spevákov z rómskej umeleckej skupiny Romathan, ktorí pomáhali aj pri príprave hudobnej dramaturgie, textov a piesní k filmu. Hosťovanie prijala aj vynikajúca rómska hustlistka Eva Mrenicová. Poznáte názov tejto televíznej rozprávky, v ktorej sa objavili známi herci ako Lucia Vráblicová, Ján Mistrík, Dušan Lenci, Peter Bzdúch,  Jozef Polónyi, či Pavol Višňovský ?

a) Zlatý hlas

b) Zlatý klas

c) Zlatý vlas

33) Mgr. Art... je klavírnym virtuózom, vyštudoval 2 vysoké školy muzických umení  a to v Paríži a v Bratislave. Hrá hudbu rôznych žánrov - klasiku, pop, jazz, evergreeny, známe filmové a muzikálové melódie, komponuje a aranžuje hudbu. Jeho jedinečnosť spočíva vo vytváraní koncertných parafráz a virtuóznej improvizácii. „Hudba je ako vesmír. Niekde sa začala a nikto nevie, kde sa končí. Pre mňa je hudba všetkým. Hudbou môžem vyjadriť svoje myšlienky, svoje city. Vnímam, že prostredníctvom hudby sa môžem dotknúť duše každého človeka, ktorý o to stojí.  A to je úžasné.“ Kto je to?

a) Marián Varga

b) Richard Rikkon

c) Ernest Šarközi

34) „Kým Rómovia z hľadiska občianskej emancipácie strácajú svoju národnú identitu a etnicitu, z hľadiska sebapoznania a sebaidentifikovania vo sfére kultúry a umenia ako výrazu ich kultúrneho vedomia a národnej identity patria dodnes k národom, ktoré si národnú kultúrnu identitu uchovávajú“ – autorka výroku sa narodila v Bratislave, vyštudovala slovenčinu – estetiku na Filozofickej fakulte UK v Bratislave. Svoju tvorbu venovala aj deťom, napísala rozprávky Zuzankine motýle, Chlapec s čajkou, Vtáčatko Koráločka a Zvonček mužíček.
Venovala sa aj divadlu. Ako dramaturgička a scenáristka pôsobila                           v Podtatranskom divadle v Spišskej Novej Vsi a v profesionálnom rómskom divadle Romathan. Pre rómske divadlo vytvorila hry Miesto pre Rómov/ Than perdal o Roma – 1992 a Veľký primáš Baro/ Baro primašis Baro – 1994. Divadlu sa venovala aj ako pedagogička na Strednej umeleckej škole v Košiciach.
Od roku 1991 pôsobila v Združení Jekhetane – Spolu, ktoré je vydavateľom novín Romano nevo ľil aj ako šéfredaktorka. V rámci projektu 1000 žien pre Nobelovu cenu mieru bola na toto prestížne ocenenie nominovaná v roku 2005 ako jedna z dvoch Sloveniek. 26.8.2008 v skorých ranných hodinách nás po dlhej a zákernej chorobe navždy opustila. Je to:

      a) Milena Hübschmannová 


b) Elena Lacková


c) Daniela Hivešová – Šilanová

35) Málokto vie, že na Slovensku má primát žena-Rómka, sympatická sólistka z rómskej kapely Kokavere lavutara, ktorá spievala už aj v  slávnej newyorskej Carnegie Hall, kde sa tejto pocty dostáva raz v živote významným osobnostiam z oblasti hudby, z československých žien to bola napríklad len Helena Vondráčková. Tou speváčkou je:


a) Viera Berkyová


b) Janka Sendreiová


c) Melánia Olláryová

36) Narodila sa 22.3.1921 vo Veľkom Šariši. Žila v Kapušanoch a v Prešove, zomrela v Prešove 1. januára 2001. Písala rómsky verše, rozprávky, poviedky, divadelné a rozhlasové  hry. Pestré životné príbehy približuje jej autobiografická kniha Narodila som sa pod šťastou hviezdou / Uľiľom tel bachtaľi čercheň. Osudy knihy boli zložité. Nakoniec vyšla vďaka odvážnemu edičnému počinu nakladateľstva Triáda. Vychodoslovenské vydavateľstvo Košice jej vydalo niekoľko romských rozprávok / Romane paramisa. Patrila k najvýznamnejším rómskym autorkam  strednej Európy. Za Žužičku – mýtus zo života Rómov-korytárov, získala cenu Prix Bohemia v Plzni v roku 1989... Jej rozhlasové hry sa dodnes vysielajú a sú veľmi úspešné. Je v nich cítiť hlboký cit Rómov pre krásu, lásku a túžbu po porozumení... Tou prekrásnou ženou bola:

b) Daniela Hívešová

a) Elena Lacková

c) Milena Hübschmannová 

37) Zo Slovenska v  slávnej newyorskej Carnegie Hall vystupil aj rómsky klavirista,  ktorý sa do povedomia verejnosti i hudobníkov dostal perfektnou hrou na klavíri a zároveň aj sprevádzaním talentovaných spevákov v súťaži Slovensko hľadá Superstar– je to:


a) Berco Balog


b) Gejza Lakatoš

       c) Richard Rikkon

38) Rómska vlajka pozostáva z týchto farieb:

a) zelená, modrá, biela

b) modrá, biela, červená

c) modrá, zelená, červená
39) Podľa spôsobu života sa Rómovia pred zákazom kočovania v roku 1959 delili na:

      a)
prispôsobivých, neprispôsobivých, priekupníkov

      b) muzikantov, kováčov a korytárov

      c) kočovných, polokočovných a usídlených

40)  Rómska vlajka pozostáva:  

  a) zo zelenej farby, ktorá symbolizuje prírodu a spätosť Rómov s ňou, v strede vlajky je červené vozové koleso s dvanástimi špicami, ktoré symbolizuje voľnosť a kočovný život Rómov

  b) z dvoch pruhov – spodného zeleného, ktorý symbolizuje prírodu a spätosť Rómov s ňou,  horného – modrého, ktorý predstavuje oblohu, slobodu a voľnosť. V strede vlajky sa nachádza červené vozové koleso so šestnástimi špicami
  c) z troch pruhov – spodného zeleného, ktorý symbolizuje prírodu a spätosť Rómov s ňou, v strede je šedý pruh, ktorý symbolizuje odlišnú farbu pleti Rómov a horného modrého, ktorý predstavuje oblohu, slobodu a voľnosť. V strede vlajky sa nachádza červené vozové koleso s ôsmimi špicami, ktoré symbolizuje svetové strany a kočovný život Rómov

41) Také isté - červené vozové koleso – ktoré je umiestnené na rómskej vlajke je aj na indickej štátnej vlajke. Rómovia:  

a) nám tak dávajú na vedomie, že sú roztrúsení po celej našej zemeguli

b) tak dali svetu na vedomie, že sú slobodným, kočovným národom 

c) sa tak prihlásili ku krajine, z ktorej pochádzajú

42) Čo symbolizuje červené vozové koleso?

      a) putovanie a kočovný spôsob života

      b) slobodu a voľnosť

      c) voľnosť a spätosť človeka s prírodou

43)  Od roku 1991, kedy svätý otec prijal rómskych zástupcov, pravidelne dva razy do roka prednáša svoje požehnanie aj v rómskom jazyku, je to:

a) na Vianoce a Veľkonočnú nedeľu

b) na Vianoce a Nový rok

c) na Nový rok a Veľkonočnú nedeľu

44) Rómovia majú aj svojho novodobého mučeníka. Ceferino Jimenéz Malla, el Pelé (čítaj Šeferíno Chimenéš Majja) sa narodil v roku 1861 v Španielsku. Po štyridsiatich rokoch kočovania sa usadil v aragónskej obci Barbastra, žil príkladným kresťanským životom, venoval sa najmä malým rómskym deťom, ktoré učil viere a modlitbám. Počas náboženského prenasledovania v období občianskej vojny v Španielsku sa odmietol zrieknuť svojej viery, za čo bol väznený a 9. augusta 1936 aj zastrelený. Za účasti stoviek Rómov z celej Európy ho pápež Ján Pavol II. dňa 4. mája 1997 na slávnostnej svätej omši vo Vatikáne blahorečil, t.j. vyhlásil za blahoslaveného a neskôr aj za svätého. Ceferino Jimenéz Malla je v poradí:  

a) prvý rómsky svätý

b) druhý rómsky svätý

c) tretí rómsky svätý

45)   Svätému (vtedy ešte blahoslavenému) Cerafínovi bola zasvätená prvá rómska kaplnka v Bardejove, na sídlisku Poštárka a na jeho  pamiatku  sa taktiež koná každoročne od roku 1993 v prvú augustovú nedeľu rómska púť do obce:

      a) Smižany v okrese Spišská Nová Ves

b) Gaboltov v okrese Bardejov

c) Jarovnice v okrese Prešov

46)  Svätému Cerafínovi na jeho  pamiatku  sa v Českej republike taktiež koná od roku 1997 rómska púť v obci:  

      a) Lidice (okres Kladno)

b) Ochoz u Brna (okres Brno)

c) Osek (okres Teplice)

47) Medzinárodná rómska hymna „Opre Roma" (Hor´sa Rómovia) vznikla z piesne

juhoslovanských Rómov, ktorú upravil hudobník Jarko Jovanovič v roku 1971.

Text medzinárodnej rómskej hymny začína slovami: 

       a) A, Promale ! A, chavale!

       b)  Gelem gelem lugone dromenca...

       c)  A, Promale, katar tumen aven

48) Márie-Salomé, Márie-Jacobé a Márie-Magdalény boli vyhnané zo Svätej zeme.  Sára ich sprevádzala a spoločne sa vylodili v dedinke „Les Saintes - Maries-de-la-Mer". Rómska Kali Sára (čierna Sára) údajne žila na brehu Rhôny so svojim kmeňom. Vďaka záhadným zjaveniam poznala mnohé tajomstvá. Jedného dňa mala Kali Sára videnie. Videla tri sväté ženy zúfalo volať o pomoc. Kali Sára nelenila a išla im naproti v malej loďke. More bolo ale tak rozbúrené, že Sára prišla skoro o vlastný život. V zúfalstve vhodila svoje šaty do vĺn. More sa upokojilo a ona pomohla dopraviť tri Márie na breh. Sväté ženy ju za odmenu:

a) pochválili

b) obdarovali 

c) pokrstili

49) Kult Kali Sáry je každoročne vo Francúzsku veľmi živý a prebieha v dvoch rituálnych aktoch. Tým prvým je prikladanie rúk k jej šatám. Najmä ženy hladia dôrazne sochu a bozkávajú haldy jej nariasených šiat (Sára na sebe nikdy nemá iba jedny šaty, Rómky jej ich totiž nosia ako dar). Taktiež vešajú vedľa nej predmety, ktoré patria najmä chorým: vreckovky, spodnú bielizeň, šatky a podobne. Veria, že bielizeň a veci chorého, ktoré sú presiaknuté utrpením, v blízkosti Sáry nasiaknu Božou milosťou a chorého:

a) zbavia utrpenia a zomrie

b) následne uzdravia

c) psychicky posilnia 

50) Rómovia v novom prostredí pútali značnú pozornosť obyvateľstva - mnohí kronikári ich opisovali ako exotické bytosti tmavej pleti, ktoré prišli z Malého Egypta. Hovorili o sebe, že ich vyhnali Turci a že boli odsúdení k sedemročnému pokániu žiť v chudobe. Rôznymi legendami o svojej minulosti chceli upriamiť pozornosť okolia na svoj kresťanský pôvod a získať tak milodary, od ktorých úplne záviseli. Medzi najznámejšie patrila legenda o sedemročnom exile za to, že: 

 a) odmietli pomoc svätému Jozefovi pri stolárskych prách

 b) odmietli pomoc Ježišovi pri uzdravovaní nemocných

c) odmietli pomoc svätej rodine pri úteku z Egypta
51) Kult Kali Sáry je každoročne vo Francúzsku veľmi živý a prebieha v dvoch rituálnych aktoch. Druhá časť každoročnej rómskej púte spočíva v procesii, ktorá smeruje do mora.  Keď nastane ten správny čas, naložia muži Sáru na voz ťahaný koňmi (niekedy se vezú Sáry dve, jedna katolícka a druhá rómska) a nekonečný sprievod sa vydá ulicami. Blíži sa k moru a napätie sa stupňuje. Keď voz so Sárou vojde do mora a lem jej šiat nasiakne prvou morskou kvapkou, vrhajú sa do neho všetci ostatní. Veria, že im voda, ktorú Sára práve posvätila, prinesie:

a) bohatstvo a silu

b) zdravie a šťastie

c) lásku a rodinnú pohodu

52) Tradičným miestom každoročného stretnutia Rómov celej západnej Európy je juhofrancúzske mestečko Les Saintes Maries de la Mer (Svätej Márie z mora). na brehu Stredozemného mora. Rómovia sa tu stretávajú každú jar od polovice 19. storočia, aby si uctili svoju patrónku. V krypte tamojšieho starobylého kostola sa nachádza socha tejto svätice s výrazne tmavou tvárou. Prichádzajúci Rómovia  sa jej dotýkajú, modlia sa k nej, chorí prosia o uzdravenie. V deň procesie – 24. mája – ju slávnostne vyobliekajú a v sprievode so spevom vynášajú k moru. Viete koho si za svoju patrónku vybrali Rómovia? Je to:

     a) svätá Klára

     b) svätá Tereza

     c) svätá Sára

53) Aký je názov rozprávky o mladom rómskom mládencovi Žigovi, ktorý hľadá svoje korene a rómsku dušu, ... Od tetušky Smrti dostane ako dar zázračne krásny hlas, ktorým dokáže zachrániť svojich bratov a vyriešiť množstvo krízových situácií. K príbehu, samozrejme, patrí aj láska medzi Žigom a dcérou bohatého statkára, rómske piesne a šťastný koniec...
      a) Zlatý klas

      b) Zlatý hlas

      c) Zlatý vlas

54) Pod skratkou ZMR je významná mládežnícka rómska organizácia sídliaca  v Banskej Bystrici, ktorej činnosť je známa tvorbou a riešením projektov, poradenstvom, vzdelávacími i voľnočasovými aktivitami pre Rómov:

      a) Združenie minoritnej rómskej organizácie 

      b) Základňa mladých Rómov na Slovensku

      c) Združenie mladých Rómov 

55) Viete čo znamená slovo Romňi v rómskom jazyku? !“ Je to to isté, ak povie   Angličan „woman“ alebo „wife“:
 a) nevernica, „šlapka“

       b) žena, manželka  

c) kočovníčka, povaľačka

56) Viete čo znamená slovo Róm v rómskom jazyku?

 a) dom, chatrč

       b) muž, manžel  

c) kočovník, povaľač

57) Ak vám Róm povie „-Láčho džives!“- je to to isté, ak vám povie pri podobnej situácii Angličan „-Good morning!“, čo po slovensky znamená:
a) Uhni mi z cesty!
b) Dobrý deň!
c) Som hladný! (Nemáš niečo na zjedenie?)

58) Viete čo znamená slovo Gádžo v rómskom jazyku?

a) muž, manžel

b) človek, sedliak

c) povaľač, podvodník

59) Najbežnejšou profesiou Rómov na našom území, ako aj v ostatných častiach bývalého Uhorska, bolo: 

a) kováčstvo

b) kolárstvo

c) veštenie

60) Ako sa povie po rómsky „Ďakujem!“ - je to to isté, ak vám povie pri podobnej situácii Angličan „Thank you!“, čo po slovensky znamená:      

       a) Šokran!

      b) Paľikerav!

      c) Ma vaker!

61) Ako sa povie po rómsky „Ľúbim ťa!“ - je to to isté, ak vám povie pri podobnej situácii Angličan „I love you!“, čo po slovensky znamená:      

      a) Sar sal

      b) Habibi enta

      c) Kamav tut

62) Ako sa povie po rómsky „Kam ideš?“ - je to to isté, ak vám povie pri podobnej situácii Angličan „Where do you do?“, čo po slovensky znamená:  

      a) Kaj džas?

      b) Kaj  salas?

      c) So keres?

63) Odhaduje sa, že 60-70 % výrazov základného slovného fondu rómskeho jazyka má etymológiu (korene):

a) indickú

b) slovenskú

c) rumunskú

64) Ako sa povie po rómsky „- Ako sa voláš?“ - je to to isté, ak pri podobnej situácii povie Angličan „What´s your name?“, čo po slovensky znamená::

      a) Sar tut vičines?

      b) Kaj bešes?

      c) Keci hin tut berša?

65) Ako sa povie po rómsky „človek“ - je to to isté, ak pri podobnej situácii povie Angličan „man“, čo po slovensky znamená::

      a) o manuš, manuš

      b) romaňi

      c) diľino

66) Dnes už zosnulá, popredná romistka, ktorá začala objavovať bohatstvo podceňovanej rómskej kultúry už v päťdesiatych rokoch, v dobe, kedy sama študovala indické jazyky. Štúdium rómskej kultúry a jazyka sa stali jej celoživotným poslaním. Začala chodiť do rómskych rodín a zbierala a dokumentovala rómske rozprávky, príslovia, hádanky, piesne, poviedky a dobové svedectvá. V čase asimilačnej politiky komunistického štátu svojím dielom prispela k posilneniu dôvery Rómov vo vlastnú kultúru a jazyk. Svojich rómskych priateľov povzbudzovala k písomnej básnickej i prozaickej tvorbe. Stála pri zrode Zväzu Cigánov-Rómov, na ktorého pôde vznikli i pravidlá slovenskej rómčiny, založila a do svojej smrti viedla svetovo ojedinelý univerzitný odbor - romistika. Všetko robila so zápalom a maximálnym nasadením. Svojim študentom, ktorých milovala sa naplno venovala a jazdila s nimi i do terénu rómskych osád. Bola veľmi spontánna, srdečná a bezprostredná. Sršala z nej milota, radosť zo života. Mala všestranné záujmy a bola veľmi vzdelaná. Za svoju odbornú činnosť bola menovaná docentkou odboru Dejiny a kultúra zemí Ázie a Afriky. Bola nositeľkou Ceny Františka Kriegla za statočnosť a dlhodobú službu rómskej kultúre a vzájomnému porozumeniu medzi Rómami a ostatnou českou. Viete kto bola táto jedinečná, vzácna žena - Češka?
a) Milena Hübschmannová
b) Alena Guttmannová

c) Márie Hoffmannová

67) Na Slovensku sa rómsky jazyk rozdeľuje do niekoľkých nárečí a tie do niekoľkých skupín. Na celom území Slovenska je najrozšírenejší dialekt slovenských Rómov, ktorý tvorí približne 85-percentný podiel zo všetkých dialektov. Z tohto dialektu odvodzujeme jednotlivé regionálne podskupiny, je veľmi rozšírený a jeho podoba je veľmi blízka takmer všetkým dialektom slovenských Rómov, je základom štandardizovanej slovenskej rómčiny, ktorý je to dialekt?

a) východoslovenský dialekt
b) stredoslovenský dialekt

c) západoslovenský dialekt

68) Vzdelanostná úroveň rómskej populácie je veľmi nízka. Pomôcť z tejto neútešenej  a takmer bezvýchodiskovej situácie Rómov - poskytnúť im možnosť vzdelávať sa na stredoškolskej úrovni – prihľadajúc pritom na nevyhovujúce domáce prostredie pre individuálne štúdium - malo dnes už neexistujúce prvé osemročné gymnázium internátneho typu pre deti zo sociálne znevýhodneného a málopodnetného rodinného prostredia a talentované rómske deti - vzniklo v roku 2004 - bolo vo verejnosti známe ako:

a) Gymnázium vo Zvolene, tzv. Gándhího škola

b) Rómske gymnázium v Bratislave 

c) Stredná umelecká škola v Košiciach 

69) Koľko percent Rómov do 25 rokov neukončilo ani základné vzdelanie?

      a) 30 %

      b) 35 %
      c) 40 %

70) Koľko percent rómskej populácie žije u nás na hranici chudoby až biedy?  

      a) 4 %

      b) 8%

      c) 12 %

 71) Koľko percent Rómov podľa posledných výskumov iba pokračovalo v stredoškolskom alebo nadstavbovom     štúdiu?

        a) 12,5 %

        b) 24,1 %

        c) 15,4 % 

72) Deti z rómsky rodín boli často automaticky zaraďovaní v rámci povinnej školskej dochádzky (často účelovo) do:

a) základných škôl

b) špeciálnych základných škôl

c) základných škôl s vyučovacím jazykom rómskym (maďarským)

73) Koľko percent rómskej populácie, podľa posledných výskumov ukončilo v priemere iba základné    vzdelanie? 

a) 32,5 %

b) 36,6 %

c) 42,1 %

74) Narodila sa v roku 1984 v Prešove. Svoju spevácku kariéru odštartovala v roku 2003. Má rada soul a black music, inšpiruje ju hip-hop a to aj slovenský. V lete 2004 vyhrala konkurz na post moderátorky hudobnej relácie v TV JOJ, na ktorom pôsobila jeden rok. Okrem toho viac ako dva roky nahrávala jingle pre Fun Radio a jej vokály zazneli v rôznych televíznych reklamách. V divadelnej sezóne 2004 účinkovala v banskobystrickom Bábkovom divadle na Rázcestí v predstavení Kubo.Vo vydavateľstve EMI jej vyšiel druhý album Chillin . Singel „Viem, že povieš áno“ úspešne bodoval na prvých priečkach hitparád a sedem týždňov bol najhranejšou skladbou v slovenskom éteri. O ktorej rómskej speváčke je reč?

a) Misha

b) Tina

c) Verona
75) Populárna, svetoznáma cigánska hudobná skupina Gipsy Kings, ktorej repertoár je na viac než 90% v španielčine pochádza z:
a) Mexika

b) Portugálska

c) Francúzska

Vzdelávanie, kultúra, náboženstvo, 

Umenie, viera V Boha tradície Rómov

 ( SPRÁVNE ODPOVEDE)                                                

1) b

     2) b

  3) c

  4) b 
   5) b
6) b

     7) b

 8) b

  9) a
  
 10) a
          11) c
      12) b

   13) c
   14) b
    15) a

          16) c
      17) c

   18) b
   19) c
    20) b
          21) b
      22) c

   23) c
   24) a
    25) b
          26) a
      27) b

   28) c
   29) b
    30) b
          31) a
      32) a

   33) b
   34) c
    35) b
          36) a
      37) c

   38) c
   39) c
    40) b
          41) c
      42) a

   43) a
   44) a
    45) b
          46) b
      47) b

   48) c
   49) b
    50) c
          51) b
      52) c

   53) b
   54) c
    55) b
          56) b
      57) b

   58) b
   59) a
    60) b
          61) c
      62) a

   63) a
   64) a
    65) a

          66) a
      67) a

   68) a
   69) b
    70) c
          71) c
      72) b

   73) b
   74) b
    75) c
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